DOI: 10.55000/FilConf.2024.1.1.002

OCOBEHHOCTH CPABHUTEJIbHOTI'O AHAJIM3A
PYCCKOI'O U CYAXHWJIN B KOHTEKCTE ITPEIIOZJABAHUSA
PYCCKOTIO 13bIKA KAK HHOCTPAHHOTI O

Oaecs Heopeena bantok
MazucmpaHm
Camapckuti punuan Mockoeckozo 20podcko20 nedazo2u4ecko20 yHugepcumema
2. Camapa, Poccus
e-mail: balyukz2ooo@list.ru

Pycckuii sI3BIK SIB/ISIETCSI OGHUM M3 CaMbIX CJIOXKHBIX SI3BIKOB B Mupe. [lyis1 TOro 4ro6s!
oby4eHre MHOCTPAHLEB PYCCKOMY SI3BIKY GbUIO 3¢ PeKTUBHBIM, IpernojaBaTesb LO0JI-
)KEH IPaMOTHO OPraHM30BaThb y4eOHBbIE 3aHSTHsS, YIUTHIBAs TUIIMIHbIE CIIOXKHOCTH,
BO3HHUKAWOLIME B X0J€e 00pa3oBaTe/nsHOro mpouecca. besycioBHo, 3Hanue u s dex-
THUBHOE WCIIO/Ib30BaHUE Pa3TMIHBIX MOAX0H0B B mpenogaBanuu PKU momoraer mpe-
MOAaBaTe/sIM YCIIEUIHO [UIAHUPOBAaTh U BBICTPAWBATh YUeOHBIA IPOLECC, YIPOILaeTr
moxGop HeOOGXOLMMBIX Y4eGHBIX MAaTepuasoB. B maHHO# paGoTe BBIABHUHYT Te3HC O
TOM, YTO POCCHUCKHE JMHI'BUCTHI-METOLOJIOTH JO/DKHBI IPHHUMATh HEOOXOAMMOCTb
ydera pOJZHOTO s3bIKa CTYLEHTOB IIPH 00y9IeHHH PYCCKOMY KaK BTOPOMY SI3BIKY, & H3Y-
YeHHe PYCCKOTO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO IMIPEAIO/IaraeT MOHNMaHUe SI3BIKOBOTO KO-
Ja ¥ mpaBui ero nepeHoca. CTyeHTbl KOAUPYIOT IPAaMMATHKy M CEMAaHTHKY KaTero-
PVSIMU U SI3BIKOBBIMU CPEZCTBAaMH POJHOTO SI3bIKA, @ 3aT€M BOCCO3JAIOT OCO3HAHHBIN
MepeBoJ;, BHICKA3BIBAHWSI Ha MHOCTPAHHBIN SI3BIK, YTO MOAYepKrBaeT $aKT PyHKIHO-
HUPOBAHUS ABYX CHCTEM BOCIIPOM3BEAEHUS PEYH U S3BIKOBOTO KOAWPOBAHUS MIPH OB-
JIaleHUH MHOCTPAHHbBIM SI3BIKOM B CO3HAHHUM y4Yawuxcs. B craTbe faHa obyast xapax-
TEePUCTUKA s3bIKA CYyaXWId M IIPOBeJieH CPaBHUTE/IBHBIA aHAIU3 JIEKCHKO-
IPaMMaTHYeCKUX CHCTEM PYCCKOTO M CyaXH/IM KaK OCHOBBI METOJA IIperoJaBaHUs
PYCCKOTO s13bIKa KaK MHOCTPAHHOIO, a TAK)XKe IPEJIPUHSITA MOMbITKA AEMOHCTPALIUN
croco6a Co3JaHuUsT GIArONPHATHBIX YC/IOBUM [ IIO3UTHUBHOIO IlepeHOCa IyTeM
CpaBHEHUsI IPAaMMATHYECKOMN KaTerOPHUH POJA B PYCCKOM sI3bIKE M KaTeropuu Kjacca B
CyaxwHJIH.
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The Russian language is one of the most complicated languages in the world. In order
for teaching Russian to foreigners to be effective, the teacher must competently organ-
ize training sessions, taking into account the typical obstacles that appear during the
educational process. Doubtless, knowledge and competent use of various approaches
to teaching RFL helps teachers to successfully plan and structure the educational pro-
cess and optimize the selection of necessary educational materials. This work puts
forward the thesis that Russian linguists-methodologists must accept the need to take
into account the native language of students when teaching Russian as a second lan-
guage, and studying Russian as a foreign language presupposes an understanding of
the language code and the rules for its transfer. Students encode grammar and seman-
tics with categories and linguistic means of their native language, and then recreate a
conscious translation of the statement into a foreign language, which emphasizes the
fact of the functioning of two systems of speech reproduction and language coding
when mastering a foreign language in the minds of students. The article gives a gen-
eral description of the Swahili language and conducts a comparative analysis of the
lexical and grammatical systems of Russian and Swahili as the basis for the method of
teaching Russian as a foreign language and also has been made an attempt to demon-
strate a way to create favorable conditions for positive transfer by comparing the
grammatical category of gender in Russian and the category of class in Swahili.

Keywords: teaching, comparative education, Russian as a foreign language, considera-

tion to the native language, language coding, Swabhili.

B maHHOI paboTe paccMOTpeHbI HEKOTOPble ACIEKThI B3aWMOOTHOLIEHHUI
rpaMMATHYeCKUX CTPYKTYP PYCCKOTro (sI3bIKa IepeBoja) M CyaXwau (MCXOZHOTO
SI3BIKA) C Le/IbI0 MepeJavy Orpee/IeHHbIX I3bIKOBBIX HABBIKOB, YTO BAYKHO YYHTHI-
BaTh IpernojaBarensiM nMpu oOydeHUH cTygeHTOB U3 LleHTpanpHoit 1 BocTouHoi
Adpuku.

BeiOop cyaxunu B KayecTBe SI3bIKA, HCIIOIB3YEMOTO [JISI MEXBbSI3bIKOBOTO
CPaBHUTEJIBHOTO QHAJIN34, CBSI3aH C TeM, YTO, XOTsI aHIJIMICKUIN paHblle ObUT Tpa-
IAVILVOHHBIM SI3bIKOM IPENoJaBaHuUsl PYCCKOTO s3bIKa aQPUKAHCKUM CTYAEHTaM U3
OBIBIIMX OpPWUTAHCKMX KOJIOHMH, B HACTOsilee BpeMs TaKuhe SI3bIKOBO-
OPUEHTHPOBAHHBIE METObI HE COBCEM aKTYa/IbHBI, IIOCKOJIBKY SI3BIKOBAsI CUTYALIHsI
B AdpuKe KapgvHa/IbHO U3MeHWIach. Hampumep, B mocieaHue AecsTUIETHS Cya-
XWJTH, KPyTTHeNIIast sI3bIKOBAsI IPyMIa GaHTy BO Bcell AQpHKe, aKTUBHO pa3BUBaeT-
cs1 KaK TMHIBa ¢ppaHka B BocrouyHoit u LlentpansHoit Apprike: B psiie ICTOYHHUKOB

IFOBOPHUTCH, YTO Ha HEM TOBOPST 0oJiee 200 MHJUIMOHOB 4YeJIOBEK (KaK pO,Z[HOIL/’I
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A3BIK, @ TAK)Ke MEPBBINA MK BTOPOM s13bIK)". Cyaxuiu — OOUH U3 HauboJjiee pacipo-
CTpPaHEHHBIX AQPUKAHCKUX SI3BIKOB, HA HeM roBopsT B Kennu, Tanzanum, Yrange,
Moszambuke, Comanu, Pyange, Bypynau, 3am6un 1 ManaBu, OH SIBASIETCSI OSHUM
u3 pabounx s3pi1k0B OOH u OAE®. Takoe pasBuTHe COOBITHI CBSI3aHO C TEM, YTO
CyaXyId HUKOTI/IA He aCCOLMMPOBAJICS C KAaKUM-THOO0 IIeMeHeM, TIO3TOMY €ro MC-
N0/Tb30BaHHE B KaUeCTBe JIMHIBa ppaHKa HUKOTAA He BBI3bIBAJIO KAKOW-THNOO Hera-
TUBHOM PeaKIMi CO CTOPOHBI MHOTOYHC/IEHHBIX AQPUKAHCKUX TJIEMEHHBIX T'PYIII.
Bonee Toro, s3Ik 00'bsIB/IEH TOCYAAPCTBeHHBIM B TaH3aHuu u Kenuu, joMuHUpys
BO Bcex cdepax oOLeHNs], B XyJO)KeCTBEHHO! JTMTepaType U KuHeMaTorpade.

HepnaBuue nccnenoBanusi appUKAHMCTOB MOKa3bIBAIOT, YTO HA CyaXHJIH TO-
BOpUT 90 % HaceneHnust TaH3aHUW; TOJABIsOUIEe OOBUIMHCTBO TaH3aHUHNLEB
VICITOJIB3YIOT CyaXWJIM B KaueCcTBe POJHOTO SI3bIKA WJ/IM €JUHCTBEHHOTO sI3bIKa, Ha
KOTOPOM OHM JYMAIOT. YPOKHM aHTTMUCKOTO SI3bIKa HAYMHAIOTCSI TOJIBKO B CPeIHUX
IIKOJIaX, U 94 % TaH3aHUHCKUX IIKOJTBHUKOB U CTYJ€HTOB IMPU3HAIOTCSI, YTO OHU C
TPYZOM YWTAIOT U MOHUMAIOT AHTIMHACKUE TEKCThl U Xy[OXXeCTBEHHble KHUTH®.
Crnenyer OTMETUTD, YTO CETOAHS MPABUTENbCTBO TaH3aHMY aKTUBHO paboTaeT Ha[,
MO/ITOTOBKOM HAI[MOHAJIBHBIX CIELUAIMCTOB, €XKeroJHO 6ojiee 1000 TaH3aHUHCKUX
CTYJEHTOB MPHUE3KAIOT YUYUTHCS B POCCUUCKUE BY3bI’. B CBS3M C 3TUM B CpaBHH-
TeJIbHOM aHa/M3e Mpy OOy4eHUH JAHHOU IPYIINe CTyJEeHTOB PYCCKOMY SI3BIKY Kak
VHOCTPAaHHOMY IIPEJAIIOYTHUTEBHO HCIIO/Ib30BaTh CYyaXWJIM BMECTO aHTJIUICKOTO.
SI3BIK cyaxuiu sIBIsIeTCS JOCTATOYHO HOBBIM /ISl IIPeIoJiaBaTesieil PyCCKOTO sI3bIKa
KaK MHOCTPAHHOIO, M MCC/Ie/IOBAaHUH, NOCBSIIEHHBIX CPaBHUTETBPHOMY aHAIU3Y
SI3BIKOBBIX CTPYKTYP PYCCKOTO U CYaXWIM B KOHTEKCTe IIpeIofiaBaHusl PYCCKOro
sI3bIKQ KaK MHOCTPAHHOT O, TPAaKTUYeCKH HeT.

doHeTHUeCKass cUCTeMa CyaXWUIU XapaKTepU3yeTcss pUTMUYHBIM YepezoBa-
HUEM TIJIaCHBIX U COTJIaCHBIX. B si3pIKe 33 (OHEMBI: 5 I/IaCHBIX U 28 COTJIACHBIX.
[IpuHLHUIIBI CTOTO0OPA30BaHUsI B PYCCKOM SI3bIKE U CYaXWJIM Pa3iv4HbI. B TO Bpe-
MsI KaK B PyCCKOM SI3BbIKe e€CTb CJIOTH, Npe/icTaB/eHHble OLHOM I'/IaCHOMH, CJIOTH Ccya-
XHJIA MOTYT COZIEP)XaTh TOJBKO OJHY COTJIACHYIO: HYM «CTpaHa» (H-uu). Kpome To-
ro, HOCHUTE/IM CyaxWIHN HUCIBITHIBAIOT 3aTPyJHEHUs IIPU IIPOU3HECEeHNUH COTJIACHBIX
3BYKOB B cepeJiiHe WM KOHLIe C/IOBA, TaK KaK B CyaXxW/IH IOCJIe COIIaCHOH HeT J10-

MMOJTHUTEe/TbHOM F]IaCHOfI, TOrJa KaK B PYCCKOM £A3bIKE 3TO OOBIYHOE SIBJIEHHE:

1 Korotaeva, Demintsevoy 2008, 13.

2 OgomumansHoin cant OOH. Cyaxunu — 310 A3bIK, KOTOPbIA FOBOPUT Kak O MPOLLNOM, Tak 1 0 HacToswem. 2022. URL:
https://www.un.org/africarenewal/magazine/july-2022/kiswahili-language-speaks-both-past-and-present (gata obpatye-
Hus; 01.10.2023).

3 Brady J. A. Swahili 's growing influence inside East Africa. BBC, 2020. URL: https://www.bbc.com/news/business-
52275784 (nata obpaluenus: 01.10.2023).

4 Korotaeva, Demintsevoy 2008, 12.

5 OduumanbHbin cant PoccoTpyaHuyecTsa. [loknag 0 pesynbTaTtax fesatensHocT PoccotpygHuyecTsa B 2022 .,
2022. URL: https://rs.gov.ru/doc/doklad-o-rezultatah-deyatelnosti-rossotrudnichestva-2022-g/  (gata obpalleHus:
02.10.2023).
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B DTOM MO3WULUK BO3HHMKAET IMOJyT/IacHast «y» (PyC. «bI») TMOC/Ie TBEPABIX COTJIAC-
HBIX U «M» TIOCJIe TIa/IaTaIN30BaHHBIX COTJIaCHBIX. Kpome Toro, HOCOBbIE «H» M «M»
B Hayasie MPOU3HOCSTCSI €3 I/IaCHBIX 3BYKOB U C yapeHueM. YTo Kacaercss Mop-
$OMOrNYecKoi CTPYKTYpPbI, CYyaXWIM — arrIIOTUHATUBHBIA SI3BIK C HEKOTOPBIMU
¢dexcuBHBIMU YepTaMH. Y OOYyYaroLIMXCsl BO3HUKAET psifi 3aTPyAHEHUI, BbI3BaH-
HBIX MOP(}OIOTUYECKM CTPOEHHEM PYCCKUX C/IOB, BBISIBJIEHHEM U OIpefie/leHreM
mopdem®. CI0BO CyaXHIM MOXKeT COfiepyKaTh MpeduKChl, KOPeHb, HHPHUKCHI U Cyd-
¢ukcel. Kpome Toro, cioBo He MOXeT GbITh IMPEACTABIEHO OJAHUM KODHEM, IO-
CKOJIBKY B CyaXHJ/IM HET CJIOB KOPHEBOTro cojep)kaHusi. HanMmeHsbInas nexcudeckast
eMHNLA COCTOMT M3 KOPHS U MPHUCTaBKU (KaK CJI0BOOOpasoBaresbHas Mopdema).
Kopens HeceT B cebe acneKTsl 0011ero CMbICJIOBOTO COAEP)KaHMSI, a IPHUCTABKa SIB-
nisieTcst CBA3yIOIMM adPUKCOM M YaCThIO KaXKJOTO C/I0BA, HAaYMHAIOLIEH C/I0Ba U
onpeJesiIOIlel corjacue ¢ APYrMMU 4acTsmMu peuu. MHUKC, ecmm OH ecTs,
IpeJiIecTByeT KOPHIO U UMeeT rpaMMaTHYecKoe 3HavyeHHe (IpeJjMeTHOe M OTHO-
CUTe/IbHOE COrJlache, OTPHLATE/NbHbIe YaCTHIBI U BO3BpaTHble YacTHipl). Cyd-
bUKCBI Cyaxwiu CIeLYIOT 32 KODHEM M MOTYT OBITh KaK CBSI3aHHBIMH (CcyduKc 1o-
KaThBa «€», OTpeessIoIINi coriacue), Tak U cBobogHbiMU (cyddukcsr MeHSIOT
3HaueHue cjoBa). OCHOBHAs rpaMmaTHyecKas creluduKa Cyaxwid — CJIOXKHast
CHCTeMAa HOMHHATHBHBIX K/IACCOB, CBSI3AHHBIX C JepHBaLueil u cornacueMm. Homu-
HaTUBHAsl KJIacCUPUKALMS TpeACTaB/IseT COOOH JIOTMYECKYI0 KIacCH(pHUKALUIO
JII0fled, TIPeJMEeTOB U SIBJIEHUI: BCe CYIeCTBUTE/IbHbIE 1e/ISITCSI Ha KJIACChl B 3aBU-
CUMOCTH OT UX J€HOTAaTUBHOTO OTHOIIEHUS U C/IelyIouuX paKToOpOB:

— CylLlleCTBUTe/IbHbIe, 0003HAYaIoIlIHe II0/ei;

— CyILleCTBUTE/IbHbIE IEPBOT0 KJIACCa BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIE;

— CyLeCTBUTE/IbHbIE, 0003HAYAlOI/ie PACTEHHS U 1ePEeBbSI;

— CyLILeCTBUTE/IbHbIE TPEThEro KJIacCa BO MHOXKECTBEHHOM YHCJIe U T. [I.

CpaBHUTENBHBIN aHA/KU3 JIBYX SI3BIKOBBIX CHCTeM (HapsiLy C HEKOTOPBIMHU
OPYTUMH METOJAaMH, TAKUMH KaK aHa/IM3 OUIMOOK) MOMOXKET MOHSTH IPUPOAY Tie-
PEHOCOB UM pa3paboTaTh cTpareruyd OOy4YeHUs KOHKPETHOMY SI3bIKY, KOTOpbIE
obecrieyrBa/iM OBl CO3HATENBHBIII NEPEHOC HOCUTEsIEei s3bIKa, NMPeJoTBpalias U
yCTpaHsist uX UHTeppepeHH0’.

CpaBHUTEIPHBINM aHAN3 TTPEJII0JIaraeT:

a) BbIle/IeHHe I'PaMMAaTHYeCKUX CTPYKTyp OOOHMX SI3BIKOB, OMMCAHHBIX Ha
COIOCTaBUMOM TeOpeTUYeCKOH OCHOBE;

6) nmeHTUUKALMIO S3BIKOBBIX 00/1acTeil it CpaBHEHUs1 (HampuMmep, Io-
PSILOK CJIOB, CEMAHTHKA MMAZEXel U T. [1.);

B) MPOLECC CPABHEHUS;

6 Kutanropoackas 1982, 117.
7 3umHsis, MinbuHckas 1984, 23.
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r) pOpMy/IMpOBaHHME BBIBOZOB, BAYKHBIX [JI1 METOJUKH MPENOJABAHUS.

CpaBHeHHMe [BYX SI3bIKOB TPEJII0/IAraeT CleAymoliie BO3MOXXHbIE COOTHO-
IIEHUs] PYCCKOTO sI3bIKA WJIM MepBoro si3bika (L1) u si3pIka mepeBoja M BTOPOTO
a3bika (L2):

1) OAMH d/1eMeHT L1 corlacyercst ¢ OfHUM WK ABYMsI d/ieMeHTaMu L2;

2) OJMH 3/1eMeHT L2 He uMeeT cooTBeTCTBUA C Li;

3) OaMH 3/1eMEHT L1 He nMeeT coOTBeTCTBHA C L2;

4) nBa vin Gosiee seMeHTa L2 COOTBETCTBYIOT OHOMY 3/1eMeHTy Li;

5) OMH 3JIeMEeHT L1 ufeHTHYeH ogHOMY 371eMeHTy L2.

[TsrThI C/Ty4aii MOXKET IPUBECTH K MOJIOXUTeTbHOMY repeHocy. Ciyydau 1-4
MOTYT MIPUBECTU K OTPHULIATEIBHOMY IePeHOCy, T. €. K ounbke. B 1970-e roap! mpo-
BOAM/IMCh MHOTOYHC/IEHHbIE WCC/IeJOBAaHUS, HAMpPAaBJIE€HHbIE HA OLEHKY [JOTH
OWMGOK, CBS3AHHBIX C HETaTUBHBIM MePEHOCOM®. Pe3y/nbTaThl BApbUPOBATUCh OT
20 70 50 % «Heymay»’, YTO MO3BOJISAET CAIe/aTh BHIBOJ, O BAXHOCTH U HEOOXOAUMO-
CTH y4YeTa JaHHOTO daKTopa.

Ha HavasnpHOM 3Tame y CTyIeHTOB HEZOCTATOYHO OIBITA HMCIO/Ib30BAHUS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, MIOCKO/IBKY OHM ellje He 0 KOHI[A YCBOWIU MpaBuia Iepe-
KOAUPOBKU. DTOT HEJOCTATOMHBIA OMBIT OHU KOMIIEHCHUPYIOT OCO3HAHHBIM WU
(gaure Bcero) GeccO3HATENbHBIM KCIIOb30BAaHUEM HABBIKOB POMHOIO sI3bIKA NP
MIPAKTUKE WHOCTPAHHOTO s3bIKa'’. Takasi MPaKTHKAa OOBIYHO TOPMO3UT (GOPMHUPO-
BaHHMeE HABBIKOB BJIaZleHWs] MHOCTPAHHBIM s13bIKOM. Kak oTmedan coBeTcKuii mcu-
xosor u ¢punocodp C. JI. Py6unirreitn: «Boobuie, B TOpMO3siLieM BIUSHAN UHTEP-
depeHIMH, 3aKOHOMEPHO HACTYTAOIIEe B OMpee/IeHHbIX YCIOBUSX, HET HUYEro
dbaTanbHOTO» .

CTyzeHThI 3a4aCTYI0 HCIBITHIBAIOT TPYAHOCTH C COTJIACOBAHHUEM CYLIECTBU-
TEJIbHOTO W TPWIATaTe/lbHOTO WIM MecTouMeHus. [IponeMoHcTpupyeM crocob
Co37aHUsT GIATOMPUATHBIX YCIOBUH ISl TO3UTHUBHOTO MIEPEHOCA IyTeM CPABHEHUS
rPAaMMaTHY€CKOUM KaTerOPHUU POJIa B PYCCKOM sI3bIKE M KaTeropuu Kjacca B Cyaxu-
nu. Pycckue cyliecTBUTeTbHbBIE IEISATCS HA MYXKCKOM, YKeHCKUI U CPeIHUI POJ, TPH
Ha/IMYUKM CEMAaHTUYECKOTO POIOBOTO COT/IAcHs (MMEHaA JIHI, MY)KCKOTO T0JIa — MYXK-
CKOTO Pojia, UMEHA JIMII YKEHCKOTO IM0JIa — YXEHCKOI'0 pojia) Wi (pOPMasbHOTO POIO-
Boro coryacus (prexcus).

PopmoBasi kareropusi urpaer B aHIJIMHCKOM SI3bIKE BTOPOCTEINIEHHYIO POJIb:
BCe OJylLleBJIeHHbIE CYIeCTBUTE/IbHbIE AE/SATCS Ha MY)XCKOM U JKeHCKUU pOJ, CO-
I/1acysiCh C MECTOMMEHHSIMU «OH» U «OHa»; BCe€ HEOAYyIlEeB/IeHHbIE CYILeCTBUTE b~

Hble UMEIOT CPeJHUU PO/, COIIacysiCh C ero MeCTOUMeHHEeM.

8 Selinker 1972, 209-232.
9 Lions 1978, 325.

10 NleonTbes 1970, 15.

1 PybuHwrenn 2000, 292.
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HyneBoe reHziepHoe coraiieHre B aHTTUACKOM si3biKe (my new book - Ho-
Basi MOsSI KHUTa, my new house — MO¥f HOBBIH ZOM, My new coat — MOe HOBOE TaJib-
TO, my new friends — Moy HOBbBIE APY3bsi) ¥ PA3/TUYMS B 3aMEHE CYIECTBUTETbHBIX
JIUYHBIMU MECTOUMEHHUSIMU TMPUBOJAT K THUIHUYHBIM OLIMOKAM B COTJIACOBAaHUU
PYCCKHX CJIOB:

Jrto maMa. OHa 3geck. OT0o MaMma. OHa TyT. DTO KHUTa. JTO 37eCh. ITO KHU-
ra. OHo TyT.

B oT/inyune OT pPycCKOTo si3bIKa, B CyaXWau (KaK U B JIFOOOM SI3BIKE TPYIIIIBI
6aHTY) HET POJOBOM KATErOpyvM M JaXke reHAePHON KiacCuPUKALUH.

OnHaKo TePMUH «POJ» MPOUCXOAMUT OT OY€Hb OOLIETO «K/Iacca» W «BU-
Zia», KOTOPBIM KCIIO/Tb30BAJICA /i1 0003HAYEHUsT COOTBETCTBHUsI MecTouMenui (I) u
cornacus (II) ¢ mpunararensHpIMU. PpaHIy3CKHE U UCTIAHCKHE CYIIeCTBUTENbHBIE,
pa3zeieHHbIe HA BA PO/, CYL€CTBUTEIbHbIE CYaXWUIH JeJSATCS, 10 KpaHel Me-
pe, Ha LIeCTh POJOB™~.

CyuiecTBUTEe/IbHBIE HA CYaXMJ/IM KIACCUPUIIMPYIOTCS He 10 POAAM, a 1o HO-
MUHATUBHBIM KjaccaM (B pasHbIX MCC/IEAOBAHMAX BBIJE/ISAIOT OT 8 [0 21 Kjacca B
3aBHCHUMOCTH OT KPUTEPUEB HAEHTUPHUKALMHU); BCe CYIeCTBUTETbHbIE OTHOCSITCS
K TOMY WM WHOMY KJIacCy B 3aBHCHMOCTHU OT MX [JE€HOTAaTUBHOTO COOTBETCTBUS
MOHATHIO, pa3mepa U Gopmbl pedpepeHToB U T. [., Hanpumep: | HOMUHATUBHBIN
KJIaCC, WIA TaK Ha3bIBa€MbIi 4YeoBevYeCcKUi Kiacc (cyuiecTBUTebHBIE, 0603HA-
yarouue mojei (C y4eToM MX HAallMOHANBHOCTH, MPOdeccur, ceMeHHbIX OTHOIIe-
HUM, BO3pacTa U Ap.) U C/edymoouiue cyilectBuTenbHble: mdudu - Hacekomoe,
mnyama - >XMBOTHOe); II HOMMHATHUBHBIN KJIaCC, WK KJAcC AepeBbeB (CyliecTBu-
Te/bHbIEe, 0003HAYAIOIIME NE€PEBbsSI U PACTEHUs], HEKOTOPbIE SIBJIEHUSI MPUPOIBI U
vactu Tena); I Kmace, umm «Kaacc Kpyribix MpeAMeToB» (CylleCcTBUTENbHbIE, 000-
3HaAyYalollye KPyIJible MpeJMeThl: COHIEe — jua, riaa3 — jicho; kpome Toro, ecTs Cy-
I[eCTBUTE/IbHbIE C Pa3HOM ceMaHTHKOM (jiko — KyxHs, jina— MMs); UX KJacC He sIB-
JISIETCST CEMAaHTHUYEeCKH MOTUBHUPOBAHHBIM. PacCMOTPUM HECKOJIBKO TIPUMEPOB CO-
r/1acus 111 HEKOTOPbIX HOMHHATHUBHBIX KJIaCCOB B Tabuie”,

Kaxzoe cyliecTBuTe/IbHOE MMEET CBOIO OIpeZeIeHHYI MPUCTABKY — MOKa-
3aTesib Kjacca, KOTOpas MOBTOPSIETCS B KKIOM CJIOBE, OTHOCSILIEMCS K K/Iaccy.
[Tpu 5TOM KaXKAbIi KJIacCc uMeeT cBOU npedukc GopMbl eAMHCTBEHHOTO M MHOMe-
cTBeHHOTO 4mcaa. K cormacoBaHHOMY C/I0BY MEPEXOAUT MOKA3aTe b Kacca Corjia-
CHisl, YKa3bIBAIOIIMI HA UX FPAaMMATUYeCKHe U CHHTAKCUYeCKHe B3auMOCBSI31: mtu

mzuri - My)Xx4YrMHa KPacHBBIH, watu wazuri — My)X4YHlHbI KpacuBble; Kitabu changu -

12 Lions 1978, 461.
13 'pomoBa, OxoTuHa 1995, 38.
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MOsI KHUTQ, vitabu vyangu - mou kHuru; msichana ambaye - neBymika, koTopas,

wasichana ambao - geByuiku, KoTopbie'.

Ta6bauya
HomuHaTuBHBIE K/1acChl B Cyaxuan
(mo: Zharkova, Nazartseva, Cherkashina 2021)
1 2 l
Knacc
Eny. | MH.u. Epn.u. MH.y. Eny. | MHuy En.u. MH.uy.
m-, wa- m-, . o . .
MpeduKcHble HopMbI M- w- - mi- - Jiv)] ma- ki-, ch- | vi-, vy-
Mpedmkes! npunaratenshbix | e | Wan ™ i, my-| - ma- ki-, ch- | vi-, vy-
p p - w- mw- , my ) ) ) VY
MpuTsxaTensHas Yactuua wa wa ya la ya cha vya
My wangu wangu [ yangu| langu| yangu | changu | vyangu
Your wako wako yako | lako yako chako vyako
His wake wake yake | lake yake chake vyake
MpuTshxatensHble
npunaraTesbHbIe Our wetu wetu yetu | letu | yetu | chetu | vyetu
Your wenu wenu yenu | lenu yenu chenu vyenu
Their wao wao yao lao yao chao vyao
YKasaTenbHble Me- This huyu [ hawa huu hii hili haya hiki hivi
CTOUMEHNA That ule wale [ ule ile lile yale kile vile
BonpocutensHoe . . - L . -
MECTONMEHME What yupl wapi upi ipi lipi yapl kipi vipi
OtHocuTenbHast .
whichjwho| -ye- -0- -0- -ye- -lo- -yo- -cho- -Vyo-
yactuua
All - wote | Wote yote lote yote chote Viyote
Lipyrve mecto- Any | Yeyote Wo Wo Yo Lo Y0 oho chote Vyo vyote
YMEHUS wote | wote yote lote yote
many - wengi | mwingi | mingi | jingi mengi [ kingi vingi

Kak popoBasi KaTeropusi B pyCCKOM sI3bIKe KJIACCOBasi KaTeropwsl CyaxWIu

MIOMOTaeT BbIGPATh HYXXHYIO $OpMy (€JUHCTBEHHOTO VI MHOXXECTBEHHOTO YMC-

J'Ia), d TaK)Ke€ COI/IaCOBaTh CylI€eCTBUTE/IbHBIE C IIpUJIaraTe€JIbHbBIMY, MECTOUMEHUS U

T. O. Kak B PYCCKOM $3bIKE, TaK U B CyaXWJIU IIOYTHU BCeE OIIpeAEe/INTE/IN I'PaMMaTHU-

HYECKU POACTBEHHBIX UM CYLLECTBUTE/IbHBIX COrJIaCYIOTCA C CYLIECTBUTE/IbHBIMU I10

pozy u popMe eAMHCTBEHHOTO / MHOYKeCTBEHHOTO YHCIIA.

14 'pomoBa, OxoTuHa 1995, 38.
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[TomBoOAs UTOT, MOXKHO CKa3aTh, YTO B HACTOsIIee BpeMsi CPaBHUTETbHBIN
MeTos 0Oy4YeHHsI PyCCKOMY SI3bIKYy KaK MHOCTPAHHOMY BBIBOJMT HAC Ha HOBBIU ro-
PHU30HT COBEPIIEHCTBOBAHUS METOAOB M IMPHEMOB MPEroJaBaHUsT WHOCTPAHHBIX
s13pIKOB. OOy4YeHHe PyCCKOMY sI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY OCHOBAHO Ha CXO/ICTBe U
Pa3/INYUHU SI3BIKOB.

VccnemoBanue moKasaao, YTO €C/IM B aHTJTMACKOM SI3bIKE MHIHUKATOPBI CO-
TJIACHST MEX/Y CYLIeCTBUTENbHBIM U MPUJ/IATATeTbHBIM UM MECTOUMEHHUEM OTCYT-
CTBYIOT, TO B PYCCKOM M CYaXWJIU TaKve WHAUKATOPbI UMEIOTCS, B MEPBOM 3TO
¢drekcuu, BO BTOPOM — MPUCTAaBKU. MICXOZs1 M3 3TOr0, MOYKHO CZIe/IaTh BBIBOJ, YTO
3T MopdosioruyecKkre 0COOeHHOCTH TOJIe3HBI A1 0OecrevYeHus CO3HATeTbHOTO

nepeHoca yJauMHCS.
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